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Instalacdes para criancas em idade pré-escolar

£S5BXA [CATWL Zh FEOUE  BOEHTZEN RS
ShitE BECESE REF WMEHEFRESD)
Jardim da infancia Centros de Educacao Infantil | Creche
(Inclui servicos de creche
baseados na comunidade)
ZWL&S FA3IEL L&DH>T5Lw SH< L& MTL FN<L NN FZULy ULw>535E5 mTun FnL
FolE WIMNS N F R B P OBEIC | RETORBEDR - REICHHNDST, 3 | REED K 5 H(CLD. RECERENT
Alvo ETBETOME RTOAR - 7 SH0EL R - e
VI FL JT J0
Criancas de 3 anos de Todos os bebés e criancas | Bebés e criancas que n&o
idade até o inicio do ensino | pequenas, independente de | podem ser cuidadas em casa
fundamental serem ou ndo cuidados em | devido ao trabalho dos pais,
casa etc.
180 SERE = 4 B~ 11650 sish (RS
e T:#”Eﬁ‘”’é(?fé & =Sl cns | EEREESHL L3t E55. iiﬂfﬁﬁ (s M”’é) ‘
BACCIA g5, De 4 & 11 horas B KRE 0B RE2SEH LTV 3
RaERE 4 horas (padréo) Algumas instalaces | fEsEts5.
Educagao Algumas instalagdes oferecem cuidados infantis | EkAZnEMKEER.
diaria / oferecem creches por prolongados. 8 horas (curto prazo)
Horas de longas horas (assisténcia 11horas (padrao)
cuidados prolongada). Algumas instalacdes oferecem
infantis creche apés o expediente a
noite e nos feriados.
N&o ha férias longas como as
férias de veréo.
REHE &I C kB, HBENAE EEE o BH K R (CISCTHETRE »
Taxas de FT7) EER e . E decidido pelo fundador. RE.
assisténcia RED) BB, A decis&o é tomada pelo
infantil, etc. Depende de cada jardim de prefeito do municipio de
infancia. acordo com a situacao
(Escolas particulares) as tributéria dos pais
taxas da creche séo pagas
para o jardins de infancia.
(Publico) Pagamento a
governos locais.
e eSS P, BES W E. ER B HE
Jurisdicdo Ministério da Educagéo, Gabinete . Ministério da Ministério da Saude, Trabalho
Cultura, Esportes, Ciéncia e | Saude, Trabalho e Bem- e Bem-Estar
Tecnologia Estar Ministério da
Educacéao, Cultura,
Esportes, Ciéncia e
Tecnologia
WK 5ETo ?—ﬁt EE T O HE 1 | BEFCIREOH S o, o7 | oBENsEIBZENTES,
Caracteristicas | NSSx&<FT 25, WB. SEcERMoRENTERWEE DS E
Os cuidados em casa e a il 0 FECRE C FTETHA R & & | FANBNS.
educacédo em instituicbes 5. Podera receber os cuidados
podem ser equilibradas. Funciona como creche e antes de completar com
jardim de infancia. menos de 1 ano.
Consultas sobre educacéao So é aceito se a crianga nao
infantil serdo fornecidas para | puder ser cuidada por longas
familias locais que criam horas em casa.
filhos.
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T TVWET,

EX|stem trés categorias de certificacao para criancas que utilizam as creches.

[

ANV .
3#% M £ Acima de 3 anos

]

NAO

4

SIM

FOKUDLSLWS  HLe>S
RE W BBHICZ H

Se enquadra na necessidade de cuidados

FEVKUDLSLDS 73%\&3
RE L BERACK Y

Se enquadra na necessidade de cuidados

NAO s

/\

(CATLY

E 4 oy 210 58 B E 28 B 15 B X
N&o requer nenhuma certificagéo Aprovado como n° 3 Aprovado como n° 2 Aprovado como n® 1
UDLS B> sBnE L5 -V §§
‘Z‘ g (J‘b‘ciﬁzhﬁd) ﬁ ?E noY-EXFE BLSUE AT £55%A  [CATL A
b\ﬂ;zﬁﬁj BREFT - R )EL_.&:E@ fdﬁﬁ - R /'_TE.:&E
Creches Jardim da infancia

Cuidados temporarios estao
disponiveis conforme
necessario

Centros de Educacéo Infantil

Centros de Educacéo Infantil

Fluxo de certificacdo n° 1

[Jardim de infancia e centros de educacao infantil

(parte educacional)] até a admisséo

(L_./‘J_Cll\ Zh ELOINARTA [Cw3SRA Zva)

PECCER(B BB oA BFETORN

;7(L/\,‘Cb\ £5B5XA
1SR E (SR -

FS55RA L&L3ESL9SLYS /S\ﬂ%:t?bjélyb‘

Coleta de informagfes do jardim de infancia / participacdo de

WHBEOIE & N £ -TL B ESN aulas experimentais

EBOHOH FADTKH . ~ . .

ML . B¥a Orientacao e visita escolar

MEA DALEEVS . ~ . . . o . .~

& @ HFE égé% Cada instalacéo distribui o formulario de inscrigéo

5&<ED XA HALL  TLLWD 1 i c3 1 i 3

S BCEEs R Env!e a |nscr|(;ao~d|reta_1mente par_aa instalacao

TULBDL  HAED [E9SIADES LS (Muitas vezes sao feitas entrevistas e pagamos a taxa de

(R BECEmZE, A B & @i?hb\’éé“ﬁc_tb‘%b\)

entrada neste momento)

ToNESUES RA D5 UssSTA ChTuLABL CaTuLesz3a | AnUNcio de aprovacgédo, pedido de certificagdo aos municipios
R R, BEBCTHEMARERSE. R E M . . . e
através do jardim, emisséo de certificacdo
OSRAEDBUIN  RA FOS Sesséo de instrugdo para a admisséo as instalagdes. Firmar um
ABFERE BER2H : ~
contrato com uma instalagao
B (AT Ceriménia de entrada
Fluxo de certificacdo n® 2 e 3 [Jardim de infancia e centros de educacéo infantil

Z

(parte educacional)] até a admisséo

235 RE [RBF -

Ah BOKHRA [Cw>%A [oIL& 2N

ECEERMREED)] 0 A (A P) FTORN

j(L/UTL/\ FV< L& (L/‘VTL\

LE5&5ZAFELSS

mEHMEO (

ESULITHLKFENA

) TH A EEH

Distribuicdo de formularios de inscricdo na prefeitura (Setor
responsavel )

?.E“ia’é‘ﬁ“ﬁj %gg G @;@(; 11%3%5 Entrega e avaliacdo dos formularios de inscricdo (No caso da
= 2 -2 = P > ] LS ] . . . . ,
o = = = admissao em abril, o pedido de inscri¢cdo deve ser realizado até
SN o0 prazo determinado, geralmente em novembro.)

UBESTA  BohD55  ATULESTSA  BUKDES BoTh Notificagdo de resultados dos municipios (emissao de certificado
M H] A DNSHRESRER (52 E GERfY), REBMDRE

de aprovacéo) e determinacgéo do valor das taxas

n&L>S A L& >
FIRAUEWE (FT) N LiAH

Inscreva-se na instalacdo que deseja utilizar

L5&5ZA D&ESEE B5£5EL FoTW

Os municipios ajustam e decidem onde ira entrar.

mEALNFBEDR B, RE

zh L& el . . ~

B (i) 28 Firme um contrato com as instalacGes
BAZSUVARA 55, 95L& ©DHLDLY R T . ~ . ~
BEDE, AE (AFF) HBE2 Exame médico e orientacdo para admisséo
[CwSZA [CwSLL - ~ NN ~

AE (AF Admisséo a instalacao
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I. ARZ= -3 554  Roupas e pertences pessoais

/s\ D HIR ‘mxwo rs e E
EoRomdn ¢ B BICE DESICLELLS, . TRTORPBEMICHEYD T LHEBNT RS,

Sempre mantenha as roupas e os pertences do seu filho limpos.

Fora isso, certifique-se de que escreveu o nome do seu filho em todas as roupas e pertences.

H<ES

@k¥= Roupas

ALES N EST3F2A U ZAIEN

iEDL] & B BB |

Exemplos de vestuario Quando as criangas chegam e saem das | Dentro das instalagdes
instalacdes
HLmn< ERECEERRS ZWESAL

;%Z 1 HE’&%&?O %IJ HE?J\M\IBZB DFEI, AEY ab{j-(}%HE_CLL_ LET.

Jardim da infancia

As criangas costumam usar
uniformes.

Algumas instalacdes ndo possuem

As criangas usam batas ou roupas de

ginastica

uniformes.
(g/\/Tb\ Zh é‘;?b\( AR A ‘v‘ ‘
Grcesl (KBHH ( )
Centros de Educacéo &
Infantil
(parte educacional)
g8 IN
Ewib & B3 5z A<
7R CRAEPTL - BEPIV - BEP TV BALWTT,
FEW< L& =
B 0-21% .. ) N L
Roupas faceis de tirar, colocar e mover sdo as melhores e mais indicadas.
Creches Bebés
BT
u?\IE — t E De 0 é
2anos de
FEo < RRA idade
( ﬁnﬂ ) 150 52 < BLUAS  F ¥ E o < LA < El
“hie AEW IR %lJ Hl?z ZEFI. XEYIPIRTES UET,
Centros de - BORL
Educagéo | 3. 5% ol HEb\rc‘”\lﬁﬁbim Criancas passam o tempo usando batas
Infantil Criancas As criangas usam batas e uniformes. | o roupas simples.
(infantario) | De 3a Algumas instala¢des ndo possuem
5anos de uniformes
idade
L ~ LSS A
05 & an s o
2 i :
N N -
U A D5RA M<ICA

u¥b<(zt Eﬁ@&a?é/\f&ﬁlé‘d5l®biﬂbﬂ’&ﬁﬁ LT EEL,

Z

(SN L B EED - g TuA BT 1an BB
EFRREDTOLHY —(E THCRRDENDSH DD, DHRBRVLSBBENENDZENENTT,

Para obter detalhes, verifique a notificacdo da instalacéo para onde seu filho ira.

Evite usar acessorios como brincos, nas criangas, pois elas podem se ferir ou engolir acidentalmente.




5 D
@FB5¥)  Coisas a serem preparadas

23%A D E A .
1 @RI 1 mochilas escolares
WAAES L Z
2 WEEg 2 Boné escolar
3 21 3 Cracha
4 Tre= 4 Sapatilhas para uso interno
5 tessw 5 Sacos para guardar as sapatilhas
n 5 - E5L ,
6 DS—IEF 6 Chapéu de cor
7 bl ot 7 Calgados de usO externo|  Eci ¥evn 8755y k. K BaRDE
8 Bhh/te S 8 Bolsa auxiliar BANE VDT, CRETH B ESLSCLELES |
BLE o & . A maioria das instalages nédo lavam os
9 ELv bk 9 Conjunto de talheres talheres , escova de dente e garrafas de &gua,
10 %”ég%j |t\ 10 Escova de dentes entdo vocé deve lava-los em casa todos os
(VS . dias !
11 KiE 11 Cantil(Garrafa de 4gua)
12 L—Jf=sx1L 12 Toalha com lago para pendurar
13 a0l - T 13 Troca de roupa e roupa intima

<b;

14 LD - zBL/D,s\%(ﬁ'ﬂ froa) 14 Fraldas e lengos (apenas bebés)
15 E‘ﬂiﬁlt‘y F(M\gfdk@%‘) 15 Conjunto de EdI'Edom(para as criangas que dormem nas creches)

A A LEE O,
BEMNSRPTEZED H?; (& Quando roupas ou roupas intimas de uma instituicdo é emprestada,

FS5H VR BARL CTBVRL BABWL HMZ

FRR: RTHEBEULT2~3BUAICK £(GRUELLD. Roupas: lave-as em casa e devolva ao professor dentro de 2 a 3 dias alguns dias
LrE s A AL DCh

TE: ZJE DED%@“ ICDS‘E E(CHERLUTIZE, Roupa intima: Existem dois procedimentos. Por favor, verifique com o professor.
B [LB[/‘?B\[/‘ A BAEWL DIz

@ %ﬁ LA,\/\/‘J%ED‘C 2~3ABAICEDKR EANET.,  DCompre um novo e devolva em alguns dias.
oBELT. 2~3BLNCHECET. (@lave-as em casa e devolva em alguns dias

4
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Como entrar em contato com as instalacées de educacao infantil e como deixar
e pegar as criancas .

Pg EF
oo Ao faltar

LED Y && v B FZUL» TAD ™I s Dz
MERZERD B (X TOHDO B FTIC. REENEFCHROTEZE & T G TSN,
=F UhA fad ESRA BABW LAEN

RFEODEFBETICFEENE B L& K £ 725D B LTLFEVWET,

Quando seu filho precisar faltar na instalagéo(creche,etc..), certifigue-se de avisar a instalacao
pelo responsavel durante a parte da manha deste dia.
Os professores ficam preocupados se seus filhos ndo chegam na hora marcada.

MOSHIMOSHI KUMI  NO DESU
[€ LU L. NOME DACLASSEL# (O_NOME DO SEU FILHO T,
KYOU KODOMOWA NODE OYASUMISHIMASU
LD ZEBIEF MOTIVO DT HPITHLF T,

1 fDOh'38CHNEF., NETSU GA 38 DO ARIMASU  (Ele / Ela tem febre de 38 graus.)
MEERVONTND KAZE WO HIITEIRU (Ele/ Ela esta resfriado.)

EE5HDBL) KIMOCHI GA WARUI (Ele/ Ela néo esta se sentindo bem.)
IIhtELUELE KEGA WO SHIMASHITA (Ele / Ela esté ferido.)

srrnvzly ONAKA GA ITAI  (Ele / Ela esta com dor de estdbmago.)

au A W N

52

ft=3
o iE% 'J@'ZDH% Em caso de atraso

BRALT S

E%?%EE %iﬂ%&ﬂLﬂmeﬂifk%ﬁ%bt<ﬁém %@ﬁk_ﬂﬁﬁh&al?%@ﬁﬁﬁﬁlib&jo

Quando vocé estiver atrasado, por favor, ligue pela manha, avisando, assim como
guando vocé estiver ausente.

MOSHIMOSHI KUMI NO DESU
[ LB L. NOME DACLASSE <& (D_NOMEDO SEUFILHO TY,
KYOU WA OKURETE IKIMASU
LD F BNT LWEFET,

JI GORONI IKIMASU
HORARIO QUE CHEGARA U C3A(C WEFET.J

B < O
@XDiIX Ao levar e buscar
2l (F EF35F0IE T HAtW oh ZS3FWE 7
B (i, ﬁé %b\%& IitLar 0. N2 TH AN X (CRT<NED LET. BCk> TR IANRNETSE

ZS5FL (FDES AL

HDET, EﬁD%W?5LL®E£TLDﬁ§?

Depende muito mas, geralmente os pais levam os filhos para as instala¢des utilizada ou os
professores vém busca-los de 6nibus. Vocé pode enviar seu filho para a instalagdo da maneira

que desejar . c



[6} p?t fat=3 1\’1/\15( . . .
Gl EE LDIFDELE  Quando vocé deixar o seu filho
Bz gAY »Y =3 ZW5&S x <ruwtE Dk
8. LECFEERTAIBRC, K ALIUCHN O TVBTEEERNICEZIEL &£ S,
Quando vocé deixa seu filho com um professor pela manha, vocé deve contar a ele especificamente
sobre sua condicao fisica e o que o0 preocupa.

-WWDEKRD HEZTFAZE FTERFBATURZ. ITSUMOYORI ASA GOHAN WO TABEMASENDESHITA.

(Ele / Ela ndo tomou café da manha mais do que o normal.)
- EDSMS IFDEHTY. KINOUKARA GERI GIMIDESU. (Ele / Ela estad com diarreia desde ontem.)
- £BD. ©EN TTULHEULZ. YORU SEKIGA DETEIMASHITA. (Ele / Ela estava com tosse a noite.)
cWEDEE IFANLTNS BBETATLET, IMOUTO TO KENKASHITEKARA OCHIKONDEIMASU.

(Ele / Ela esta deprimido desde que brigou com a irma.)
- THh'%  LTLEY., KEGAWO SHITEIMASU. (Ele / ela esté ferido.)
- <IhZE BREFELRL. LEKITIC OFEFETRE,
KUSURIWO MOTASEMASHITA.SYOKUGONI NOMASETEKUDASAI.

(Estou enviando remédio para ele / ela tomar. Por favor, dé apés as refeicdes.)

nAs< o — & MNDOLDS g
oEf& ) — honER (1) Como usar a agenda de contatos  (Exemplo)

FW< XA A A DENKIA

FUsHDL\- FREE (BX(EAE) ofl  No caso da HAJIME NO IPPO HOIKUEN (creche multicultural)

DATA Més Dia
B4t B H
BEE PAIS BB CRECHE
TEMPERATURA - -
s °c LANCHE DA MANHA: COMEU/ POUCO/ NAO COMEU
BOHOD: BRE=DL/AEBEREL
ESTADO DE SAUDE: BOM / NORMAL/ RUIM ALMOGCO: COMEU/ POUCO/ NAO COMEU
BBEEIREE: L\ 5D5 HBLY BB BR= /DL BN
CAFE DA MANHA: COMEU TUDO/ POUCO /NAO COMEU |LANCHE DA TARDE: COMEU/ POUCO/ NAO COMEU
BACITA: B/ DL/ BREND FREDODEPD: B/ DL/EREN
HORARIO EM QUE ACORDOU i#2EREFfS SONINHO DA TARDE(SESTA)
BRE
DEFECAGCAO: SIM / NAO BE: HY L ESTADO DE SAUDE: BOM / NORMAL/ RUIM
DURO M7=l ./ NORMAL .5:25./MOL EXHhSh Y REEIREE: LW 5D5/ HBLY
QUEM VIRA BUSCAR :PAI/MAE/OUTROS DEFECAGAO: SIM / NAO HEE: HY. %L
BZ:RE/ZFDH( ) DURO M 7=L)./NORMAL 5:235./MOL EX5HhSh Y




%6 .
IV.En% Eventos importantes

wIZAL

1) Entrance ceremony (A B3t / NYUUEN SHIKI AFrzt / NYUUSHO SHIKI)

‘f%?('bwﬁ*%(; W S el (ﬁ(‘é?—a—;t%oa%%%b\%nujﬁtl/%_—tm fjﬁ.,yo:fr\ )bthdeTL%L_&b‘%b\‘C?o

REEIR—YRE, I —IRRECE R T32erB0TT. REDTREBDERAN, HSITLTERVESCLEL LS.

A cerimdnia de entrada € uma cerimbnia da qual participam crian¢as que entram na pré-escola e
seus pais. Frequentemente, é realizado no recinto de eventos das instalagdes. Os pais costumam
comparecer com roupas formais, como ternos. Nao é uma regra, mas ndo vamos ser muito casuais.

2) Excursao( E ENSOKU)

T3XA  BFEAR WELSHRD & WHL

l (Fﬁ) ’&Hj'C LH’L}.’("T@%@EBC(LE I'CHSH:'.D‘LTL;QE@' ﬁi MTEECWG’&EGU%‘I SAGH

BPIZAES EBL FZ U ULDoLk EA

(Et’*i][lbafio EB él’&}—*fD_Cﬁ%E?o HPRRDSSIE. REEE—HE(CES Bﬂbiio

As criangas deixam as instalagfes e vao para um parque ou museu distante
em um grupo. SO ndo participam, criangas com razdes inevitaveis, como ma
condigéo fisica. As criacas devem trazer o almoco. No caso de uma excurséo
entre pais e filhos, os responséaveis devem ir junto.

DU

3) Gincana esportiva (GE2/2 UNDOU KAI)

BHEL. FEERBENISTOSRTESRDILZELEDTBHETYT., BHACAIT. FEBREFELEA
NnALY >

WE2LFET, IR CINBERRLHCLTVNET., FEBDMN EZBTHIFTIREL,

O Dia do Esporte é um evento onde as criangas correm e dangam no campo da escola.

As criancas praticam muito para o dia dos esportes. Eles estdo ansiosos pela vinda de sua proépria
familia.

Por favor, observe e participe do crescimento do seu filho.

B 3(19% 71 0

4) Apresentacéo escolar (/&% SEIKATSU HAPPYOUKAI)

2LES NoED

Feorsn. BEIC->THSRENTERNE L0 ETE - BEE LD LET.
EEE] E‘CEB57’ BIC. FEBRBFEVEFE-> TR<EABE L cFRs Iz =T,
Bo#ErREREAtHNETOT. BEEDE H BHRETT,

As criancas sobem no palco e representam uma peca de teatro, um coral ou um

conjunto instrumental com a classe.

As criangas praticam muito durante um longo periodo de tempo para serem vistas pelos

pais. Vocé pode precisar preparar roupas, entdo precisa-se da cooperacao dos pais.

TORANA

5) Cerimonia de formatura (GZEI5t / SOTSUEN SHIKI ZFi7t / SOTSUSHO SHIKT)

RER G & %catgﬁ‘”&%g*’%ﬁ R TOEER KT LleTeaHL. SttECn- ks caiinesilens
/S\(ﬁ’ CwS2ALE CwSLLLE t_f\ > H
EOTY, e % (XFizt) B —inEELLTY.

A cerimbnia de formatura € uma cerimbnia para celebrar a formatura das criancas da pré-escola e para se
despedir e agradecer aos professores por sua ajuda. Quanto as roupas, € preferivel o formal, assim como a

cerimbnia de entrada.




(CEFA Hox258WWE N - AR

@ ~ P PP
V . EKG)?*#%' E SISTEMA EDUCACIONAL NO JAPAO Escola primaria / Ginasio

—

CEA  L&dHDT5 &L & RADA B3T3 &L N RABA FDFESNL RADA  FAZS
BATE/N Z R (6mMS12KRETD6 FRM)EP F K (12515 D3 F M) FEF B B T 2D F B EER Al

d BoT5E£30< 5 UDES EpAB®S = k5 @RS FLe  Z
EUTFEERZF R B B 2RT2 0 ENH0FT (COH M . FESER B <ZL@TEEEA). T, TOREERE. FEE

zuw EL&50K S S FLELOKL & FwpS BN FAEL RANWEDSES H<hA 2nEE
CHUT 8] B 2BISEIBBENGBDFET.EE X B TR R OE L@ FUNELTE R IBOP F(CE 8 LET.
No Japéo, a escola Primaria( fundamental 1) / SHOUGAKKOU (de 6 a 12 anos) e o Ginasio
(fundamental 2) / CHUUGAKKOU (de 12 a 15 anos) sdo obrigatérias. Basicamente, as criancas
precisam receber a educacao escolar desses 9 anos (6 anos do ensino fundamental 1 e 3 anos
do ensino fundamental 2 ). Durante esses 9 anos, as crian¢cas nao podem trabalhar. Os pais ou
responsaveis também sdo obrigados a fornecer educacao aos seus filhos. Nesses 9 anos de
ensino obrigatorio, os alunos ndo pulam ou reprovam de série. Eles serdo da série que vai de

acordo com sua idade.
FLSKEN A HKRA Ao FC £LEL D B
o NSO EHROFEE, 48 (CIAFED. BE3IF (TN,
O ano letivo escolar comega em abril e termina em marco.

ALY
#E  (dade)

22.....
Universidade
20.....
Escola de ) Faculdade de curta curagéo E%ﬁ
gt DHA RS N3 Ensino superior
18..... médio N T T T TR
=EEM Ensino médio Escola vocacional &=
— Escola de AZ
| s |a | e 4
médio
15 e el — — A ] hEXNE =
Ginasio P
(Ensino Fundamental 2) EP%?XE Ensino
Az s Fundamental | 1
EP & Escola de Médio -
; educacéo 28
12..... obrigatoria | B )
©)
a s o o
Escola priméaria B e > S)
(Ensino Fundamental 1) S _ﬂlﬁ o
W Ensino Q
/J \ % *ﬁ Fundamental | &
4.
S
. J




) T HoT5BARS 250D (:)Vfagé’f%;(iég)
¥ R FHEIBES % RGR R (2 37) R
Escola Local de procedimento | Como escolher uma escola (publica) Exame(;lcjl&igg)mlssao
L?Ji5fq_ij$:£ UB&ESTAZTLSIVKLNAD Ciisrh L
B}]’ —J— ﬁ S =AN &5 . Tw
Escola primaria - i * -#E . T A DIEE B
Secretaertlja (r:‘r;uggnpal de Designado pela cidade N&ao
Fundamental 1 ucag
B3RS D0 LD U5&5ZA “L/'CL\ S@Dh‘opoérioﬂb\
h 2 & (&%) s S E A 4 < AN M A HMEE (P Z RAEZHIHD)
Ginésio TE N BB ERR Designado pela cidade 2L
Fundamental 2 Secret%réigléggnpal de | (Existe um sistema de solicitagéo Nao
(Regular) de mudanca de escola)
g Beasikiaes LB&STAZESINLVAD UL5&5%h LTO
EBABIR mE A B HEES ™ B A AMETE 2L
Escola de educagéo Secretaria municipal de Designado pela cidade Nio
obrigatéria educacéo
FADDESA>TS
B g 2R
595ESELSNHDTS Lﬂé_,”?fig%ém‘ cis oo
S A = BLETBE R 1)
Escola secundaria . )
municipal / Conselhé) Municipal de Escola desejada Sim
Escola de ensino Educacao
secundario
Z5E3H5C5 TAE & ‘D(;<b\b\/u73‘b\ =i Ho=S
BEFR mmWEASR FLTBF i D
Ensino médio Consegé)ul(\:/léjgnégpal de Escola desejada Sim
<o
[~ H
¥# Mensalidade
2 g moue | BERD TR | swsession
Lo zS T = = ETAIS A eraekity = = =
WER | wag | BEEE | WG e
733-;;2\ Escola de ensino ¥ i () BETR
Escola Ginasio = . .
priméaria el e secundario Estadual Escola de ensino En,S".m
Fundamental /Escola de ensino L. médio
Fundamental 2 educacéo _ secundario
1 g secundario .
obrigatéria (2° Periodo)
(1° Periodo)
&S
| R TEEN
MTL LkELS BS
- X%kr‘cDPﬁﬁuC\btlw
LpELESD LS N£ES
3] LN N UXAZABD
N o SELH
Mensalidade Gratuito N&o gratis
* Ser elegivel para subsidios
avaliagdo com base na renda
familiar
FTESNMULKZLY -
N . 3D &S 30D &
BREA ] TR
Custo do
livro didatico Gratuito N&o gratis
TJ\<J:" DES Z2pSUL LD 2) >
SRS micEnn  xREErEFRTELCtaCEBEnDET.,
Material
escolar, etc. N&o gratis ¢ Vocé tem que pagar pela merenda escolar e pela viagem escolar, etc.

9




ZAL LeSpcELE ~
O - B2EHE  Programas de concessao e bolsa de estudos

DDOL&SHDZS  Bw3SHoZ>5 LS <IALL B E
e
\

NER, RER (T8 FED] HE

@® Escolas publicas de ensino fundamental e médio: sistema de "auxilio financeiro para

frequéncia escolar"

FNENTEDPS SH MoTs E£SLVNADN
% 7% B9 IEeh (EB%D‘ELL\ELC) [CLD, E‘% * (%*56/\1T< Z&) D‘.%ﬁf@ét—’}ﬂl = zﬁnb‘bu &Jbﬁft

MKESVA M HoZ5FwSL&<D UDELS  ZAUL BN @ T HEL  UpALS E Z B

S FRAROEEPE R iE ﬁ%&t%gfdﬁéﬁﬂb‘“‘ﬁbni?o TJ g‘%(i EERREFEHBE K ZEREBHEHERE
L&k ESHVIFA Uity 12> FL5UK LW LANL B T

FRSHIBRN B DET, HFBEFFRZE & CTH BEERCHUAHFT,
Por razdes financeiras (por exemplo, se nao tiver dinheiro, etc.), se o Conselho de Educacéo reconher
que é dificil frequentar a escola (ir a escola), a escola pode receber a assisténcia necessaria, como
dinheiro para material escolar e merenda escolar.

Cic‘:ﬁb“DZB LESH<EA  BWVE
= & [ig

RFER] FIE

©® Ensino médio: sistema de "bolsa"

Z3ESnoC 50w S SHKLAAZA  UpEwS
.’Aﬂ\.L%F'E.ITDT T‘i‘ % 7|=4 ([CHTDEHDEF %’3“—* T FEEER ‘F“'C%?I"ﬁ'o
MK EESHTA 'CHL;&&(’GKL\ = UrELSDED WA FL50KD FLSMNLLD HKKSD ;;5:‘513“&5[.;&573“(
REPEFRTE EFABSHBCH IR X B USOKEE (HRBE. %Fﬁnn%fd\t)%ﬁ%‘? EREFR F
EDSHEA
B ERBRENBDFT,

Independentemente da escola do ensino médio ser publica ou privada, vocé pode receber o fundo de apoio a
inscricdo no ensino médio para pagamento de matricula e mensalidades.
Em cada provincia h& bolsas de estudo para alunos do ensino médio, que apoiam despesas educacionais,

despesas com livros didaticos, despesas com material escolar, etc., além de mensalidades para familias de

baixa renda..

WESEIFAELD

<WLYVWA W
YuoFHecss RRBEN B SRS l‘?ﬁf* ]

https://www.edu.pref.ibaraki.jp/board/gakkou/koukou/syogakukin/index.htmi

&)

L SHKDLTSDHTEA

& 2 i1T & 3L & &

LwSHKhLES WVWESD L <LEKD

& % ik 17 @iﬁﬂﬁbﬁ‘ BB nt%ﬁ ﬁ 1;;37*4‘(@“5
LI TY £S5 [CAW L\jb“Duib D>
SX?AT?Oﬁm@EET & ZI\NETEIEET T,
S5 (.

%*X(l_ﬁéuh/\‘

O QUE E O FUNDO RESERVADO PARA VIAGEM

ESCOLAR...?
E um sistema para reservar a taxa de transporte e taxa de
acomodacao para a viagem escolar todos os meses. E
opcional. Vocé pode pagar em uma Unica vez.Verifique
com a escola
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‘%MJPD %&b@j <
LS K< TDTE r HIRE,

VI R FeEE Informagdes antes dos procedimentos de inscrigao,

como transferéncia de entrada e saida
L (;béb?/\u_<éb\”50@33 m\ s s

Procedimento de matricula escolar KSR A 5 = (HELorsoEEhs kI o)
Associacao Internacional de Ibaraki “Guia para

usSH<T oI

B2 Fa=lEoE R @55

Residentes Estrangeiros”

t/:(:mib‘K (Fdp Ly ~ .
O & AZ0iBa& Em caso de Transferéncia

FESVKLIVADY )

U ¥ BEE%= (OO00R) (T17<,

Va até ao Conselho Municipal de Educagéo de

__mHJ4$44_ Conselho Municipal de Educagéo

Endereco: {EFR

N

TEL:
( Departamento ) \
|:| L SH< o L SH<LABLL& =TS
?t%}%‘: B FSBREVWCEZLRZD. (Bt FHBEEI ZEL AT,

Informe-o0s do seu desejo de que seus filhos frequentem uma escola japonesa. Preencha os itens necessarios
no “Formulario de Inscricao para Matricula de Alunos Nao Japoneses”.

(LVDDD\<’DD"5 OF3

[A FBNE| 2655,

Obtenha a “Permisséo de Inscrigdo para Estudantes Estrangeiros” (Gaikokujin Jidou Seito Nyuugaku Kyokasho)

AT PO ITSEVHND
|:| } E?STLT /J\ %h (L_ﬁ'é 71§®%$xE/§(L_'DL\_Cn§L/mDo

[u&bjf)(jjgbéz TVUBD 4 05 EHn Fz<  HoIZSNALT

WLEdn THL AAICHIH<RA &

A ZBEME] Z&=& B (/§5‘1~73‘b0)$1: ADBER. BEOZREFRBRAGER)ID. > F A F EHNRES.

V& para a escola designada e discuta com a escola a vida escolar da crianca de agora em diante. Envie a

"carta de admissao" para a escola primaria. (Em caso de transferéncia do exterior, documentos escolares do

seu pais de origem também séo necessarios.) — Decida para

(:mi RLFER nLICA

HICHEsR g D& 1 O que verificar antes de entrar na escola :

NAICwS FX F&LOUL

qual série sera transferida.

* R AIIHON B Histdrico educacional que seu filho tinha antes da transferéncia
EVENWENA R i
© BT IR Tempo de permanéncia
BULRADSTU .
© 4588 Data de nascimento
n& n<nh L .
* EOSTVRERE A série que estava na escola anterior
z PEC CEAT LESU&SELS ; . . -
« FesvrzroBxENER X R Nivel de uso da lingua japonesa da crianga ou da familia
z NES BEX . .
* FEEOREORH Nomes da crianga e seus familiares
FAZL UwSUL&
© BREOE R Endereco Atual
EAETWSL NASL<EE N .
© B 2EOERS S Contatos de emergéncia
noz> 23HK 3 i
C ERADE FRB As rotas de ida e volta para a escola
z FATSU& ST L. .
© FEEORE B OB Condicéo de saude
P P oo T oo
i BAoRRETEEEOSER B chn T, 4F2Brs8En4B 1 Hcdznere Bl S Ecnnzy
< BANL_ B<BA <[: B ASHA _ a:l_?@u\
DFEL é Eun‘C—T—Eh‘J&EEDEE?Q EUNLEBFESE E R UFFICRSRVERERSHDET, 1Z1Z0. FEEM
Rz LT BEonTnc zencannSilians i;é 3. CHHCEEE T s Er ke BN ClEE N2 Ei

E & A

T. BRER E0b 32 RICERT BN TRTT,

—N-H

P.S. As séries escolares serdo decididas pela idade dos alunos no Jap&o. Os alunos que nasceram de 2 de abril até 1 de abril
do ano seguinte estardo na mesma série. E aplicado a todos os alunos, incluindo alunos estrangeiros. Seu filho pode nédo ser
matriculado na mesma série que cursava na escola de seu préprio pais. Se um aluno for julgado que ele / ela ndo pode
continuar o estudo por causa do conhecimento do japonés, ele / ela pode ser autorizado a diminuir a série temporariamente.
Ou ele / ela pode mudar a escola para onde séo oferecidas aulas de japonés.



LA D E L\ L& SH

®¥ﬁ—3=§ﬂ (45) HEH EEEY (lJ\—';Ki) Procedimento para entrada regular (Escola Primaria)

LADS = T oF L AD L&D B Cw3H< E20) LB£5ZA
MFEBRETA4BNMESWBEDFIDT, ROFED4BIICNFE 7fx/\35¥é‘/u7& m UK A ZF EERVNEA, E/U_Cl/\%UDT‘E HT 4% D
FESLKLLAMN oA LABL BALBBL D35 =

B BERERCTODEZR B LUTHIIE AIEEAHNOBMARET,
O ano letivo comeca em abril no Japao. Se vocé se inscrever no Conselho de Educac¢éo da cidade onde mora,
recebera algumas notificacoes.

D Uw ')JM/UA:') ANSKBELES BEIULPHT L/@jb\< L//u‘gb\ BHAIRN <
8A __ _TMHINIC /A B TR DH29 EHEREOREEEC (B F HFEI ORALES.
=FA FLESOKLVAD L SH<ESL 2\D> F LULTE&LDS LWARA UDED

HRFETICH BERERT M F HiAHZEITD. X1 BH—K, B8FFIK, DESDE

N k=10

/V SHLBAL ny
pU S umu& %031& JL FE W ‘SEEWD‘C\ SNRVKSICHE B,
Agosto O formulario de inscricao serd enviado aos responsaveis que registraram o Certificado de Registro de
Estrangeiro. Preencha o formulario e envie ao Conselho de Educacéo dentro do prazo.

Se vocé nao,fizer a inscrigdo, vocé néo recebera as informagdes de orientacdo para o ingresso escolar , entdo
tome cuidado para ndo esquecer.

bKD A< U BASTSLARA & SULC5  ZFlw>

b'\'
108 T % BERD I OB (20F) | 2200, » BERE L AT 5.

Outubro  Vocé recebera o documento para exames médicos e preenchera o formulario.
(SHUGAKUJI KENKOU SHINDAN NO TSUUCHISHO)

o Lo SH< U BATSLARA  huE LTwn UNA BT LEdHDIS W BrUH HA vy o AL, FEFALLSVODELD
118 B EERSMOME. TS NEEBICET TSR, KR, BR. BER, ﬂfac‘:oﬁﬁ S R LtwER
L/tD (u@j?)‘< o) DL BT

BE™ A F (J‘JH‘CODJ% B DMTHONZE T,
Novembro  Tanto os responsaveis quanto a crian¢a vao no horario designado para o exame médico.
Sera realizado um check-up de salde de clinica médica, oftalmologia, otorrinologia, odontologia. Também seréo dadas
orientacBes sobre higiene e orientacdo para ingressar na escola primaria.

o LwSH<DS50L4& s (JD:??J‘(:?UDU EE DY A <1z

128 T Z&EME] FE<. A F HGJH%(L,‘E\TL?(J%D"C{TD_C"FEL\
Dezembro  Vocé recebera o NYUUGAKU TSUUCHISHOU (notificagdo de admissao) e o
SHUUGAKU TSUUCHISHO (notificacdo de entrada na escola).
Vocé deve levar os dois quando for a recepcao.

D (:mib"«gawum\ .

2H A ZHRBAENGDD,

Fevereiro Reunido explicativa para o ingresso na escola.
D (dl)jb‘(DUDLT vTw vc< BPT LLSIHDTS W

4H F 2. BESNE BUFETSHFT/M Z RICTL

TS5 <LE o5 LLLKHA W BPZ s —F D L5 A <1z

AZN: ZROBBEICIT BFCTA—NIVRFERTITOTT S L\,

Abril  Recepcao. Os responsaveis e o novo aluno devem estar na escola na hora marcada.
Cerimdnia de entrada: V& para o ginasio de esportes. Certifique-se de usar algo formal (tanto o novo
aluno quanto seus responsaveis).

CwSMKLE He BLERrs ELSLD g2 DF U [CoTtw  &F BAL ZE&5ML& ZUABEDITVES [EXAVN

A Z XNOBESELEZEOHTH F (COH HBPROBOB BZHEET. &il. BRE. BAR & ERENRHEINET.
LELSLE BHEES Mo&E U HIR v B AN
B EREH U WEBHORBREDICITVWET. TOH. RIFSBMUEEA.

ApGs a cerimbnia de entrada, todos os novos alunos (sem 0s pais) irdo para a sala de aula para ouvir a
instrucdo e a programacao do dia seguinte. Um cracha (NAFUDA), livros didaticos (KYOKASHO), questionario
(KOJINCHOSASHO) seréo fornecidos nessa ocasido. SHIGYOSHIKI (cerimbnia de abertura / primeiro dia de
aula) sera realizada no inicio do novo semestre e é apenas para os alunos. Ndo é necessario que 0s pais

participem do SHIGYOSHIKI.
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o (S SRS 5L
AVISODEADMISSAO (A % EXIE)
OfE 3 2 %
ks
4
ek
T100-000
OO OOHTO-0O-0O
OOk
No.
AN @B A F
af F A H
R AR
OOMHELZER
(OO
Nome do ROLBEYAFEND X5 BHAIL T,
estudante |~
\ Por favor inscreva-se como segue.
NF# 4
A4EHH i H H TR
Datade ] AFHH AMOO%E 4 A 1
nascimento s - Nome da escola onde seu
fRER OOThIL ¥—_ filho ingressara
2eE L A A
Data de AFZATH SMOO%E 4 A 1 H (A) FEIIK
entrada na Data de admisséo
escola ¥ Fidositid, ERELOMHIZL LCE) T TOTHT AL ZE v,
wOHMZMEHET 3w,
20 endereco acima € o do chefe da familia que consta no cartio de residente.
¢ Por favor, veja o verso.

13



b&jﬂogo UOD&LD

INF 1‘3&"014\%73% MATERIAIS DA ESCOLA PRIMARIA QUE VOCE PRECISA

L&3H2Z5 @G C& AoZTSELHND b‘(b@’) UDES  UwAlT
b?éhb\d\%&/\)\%%b\ﬂ%vr 5, —7—&95/%’(‘9% B ICHEREMZELELL D,
EATS o> Uw AT

BE%#% ( b'CZb?é/u@—?—’fﬁ&(CéD’é'C-%r L/'C"F‘é'b\

Compre o material escolar necessario antes do inicio das aulas. Vocé pode ver os materiais
comuns de que precisa na lista a seguir. Dependendo das escolas, os materiais necessarios
podem ser diferentes. Certifique-se de verificar a lista da escola onde seu filho ira frequentar.

a) fREei551  Roupas e pertences pessoais

H<ES §\<%’) ZLin< v EWESALS D

O mRE:Hx Dﬁ%(gmbmb\ctjmﬁ‘é\’?@'b\ﬂﬁ . RBOHBBEICHRBRIRZREVET, -7—&(@:9((3%']5&73\350%3‘
Roupas : Use roupas confortaveis que ndo sejam muito chamativas. Quando os alunos tém aula de Educacéo
Fisica, TAISOU FUKU (uniforme de Ed.Fisica) é usado. Algumas escolas possuem uniformes
(SEIFUKU).

FetE  Boné vermelho-branco (KOHAKU BOUSHI or AKASHIRO BOUSHI)
l%ig;m Bolsa para sapatos internos (UWABAKI IRE)

ShHiE

i%% Sapatos de uso interno especificados (UWABAKI)

SAESLD 3 W FU SAESSD &

B Ténis esportivo (UNDOUGUTSU) jz ST Hé’; FEDPRTVE B M EBEET,

©@® e e

Quando os alunos vao para a escola, eles usam ténis esportivos faceis de usar.
BRAE  LAZ®S U AALD <= Cw3n<LE v Fns

2L & REFPHARUEEEFES. A F XOHCRMEINET.
Cracha (NAFUDA) seréa entregue no dia da cerimbnia de entrada.
Quando vocé muda de série ou perde, vocé deve comprar um cracha novo.

©

hE
> Rtz Mochila escolar (RANDOSERU)  Algumas escolas especificam a cor / ou formas.
&

©)
A mm

{217  Sacola para carregar os utensilios da escola (TESAGUE BUKURO)

@
@

WoEFATE U T F—F FLsD ZFAU

— B HICEFR =T L EFEIranTLEYS. De modo geral, piercing, permanente e maquiagem sao proibidos.

[O N VARE RN L3EL5TE BFBVWD&LES VDELDS @FEdL MoZ5  ESRA

ESvIRED R B W ARBEESENVERRSE. EFRICHKRLTIESL,
Se vocé precisa de consideracao religiosa, como o hijab, consulte a escola.

14




r

)
b) % n Material escolar

?‘

MLELSMNLE BULELSE LA

® FHREEJMEMRMEINTULET,
Livros didaticos (KYOUKASHO) séo dados gratuitamente.

L gﬂﬁ@) I Cadernos para cada matéria

@% %ﬂt\y I Caixa de ferramentas aritméticas (SANSUU SETTO)
RAESSTH

vE V& Z=HN ;5&;—5 s M B WA S > SHEA N A D i
CoToFARTICHALET. BRI LEXEEEPAS SIS P THE YT B LEATT . Escrevao nome do seu filho em todos eles,
um por um. E conveniente solicitar adesivos especiais em lojas fisicas ou lojas virtuais de materiais.

AAEFESC ATEZ  ZAUD F Z T C&>S

OXEER (£%. A%, SHUIA. E%E ®&)  Papelaria: estojo, lapis, borracha, régua, etc..
ESED

@sEEM (Fad 0D, TOF—T, RyFFRRE)
Kit de ferramentas(ODOUGU BAKO): Tesoura, cola, Fita adesiva, Grampeador, etc.

EpSL&<

D Bty FIEE. 2T-L, ZL. ¥2%) Conjunto de almogo (KYUSHOKU SETTO):
Guardanapo (NAPUKIN), Garfo(SUPUUN),Colher e hashi (HASHI), Mascara (MASUKU)

F A5 U o A FABEP RSB

GEIS>, dvS, hm & L Escova de dentes (HABURASHI), Copo (KOPPU), Bolsa para guardar esses
utensilios com cordéo para poder pendurar (KINCHAKUBUKURO)

(6 R elys
®E7=# Pianica (PIANIKA)

=z < B0 &

@0 E'—t‘yl\ Conjunto de pintura (ENOGUSETTO)

NAB<E & 7(1/\#5( A3
®&E & MR, &Efg &  Caderno de mensagens, Bolsa para caderno de mensagens,

avisos escolares e tarefas(RENRAKUCHO, RENRAKUBUKURO)

LAN D&

<1z
X%ﬁ%HﬂLOUX‘Cit&b‘cﬁi%b“cé%%ﬁ@%@‘c %&@&%ﬂbﬁ"&»@&ﬂ:bt?éb\!
Existem materiais que toda a classe compra em conjunto, entdo certifique-se de ler o aviso da escola !

Eif% : AMAZON

S md e
LR
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L&DADTS

RANA 1LY

VII. /N2 KO1ER () CRONOGRAMAANUAL DA ESCOLA PRIMARIA (Exemplo)
AoEFEN  (EHL . .
(2 FHHIDIBE) (No caso de um sistema de dois periodos)
nN o= (V= NAZELESL
S B Eiirs
Semestre Més Eventos anuais
o CoSPKLE - LELSLE .. .
4H AZ R -B5ERX  Cerimbnia de entrada, cerimbnia de abertura
Ab”l LATEWELSTUY - TL\‘E"H/\/;OLJ/\I
BHRAIE - ERAEEZ T Medicao fisica, exame médico periddico
TSN UwELSSANA . ) - .
PTA#S X %2Z#8 Reunido geral da associacdo de pais e professores
(PTA), dia de visita de classe
NTVESBA o .
YhE ZKEEEHM  Visita domiciliar dos professores
ﬁﬁﬂﬂ w2 FE5LaEEs> .
) 5H PTAZ{/FE  Trabalho voluntario da PTA
1° Periodo . 2hE<
Maio EZE Excursio
no L SH<D &S RAEWV
68 1& 247 (65FE4£m# ) Viagem escolar apenas para alunos da 62 série
PRAUNDES
Junho P51 ES)  Atividades ao ar livre
no Lo ELSTANA - TARADN
78 B EXSH B
Julho Dia de observacéo de aula pelos pais e reunido de pais e mestres
O™ no BOwY , . ~
Bk 8H B{k# Férias de Verdo
Férias de | Agosto
Verado
no SAESH A )
9H E#% Gincana esportiva
LwSEL50LE
Setembro # % 1 CerimOnia de encerramento
o LELSLE
10H A%  CerimoOnia de abertura
UpZE&LSSANA ) - )
o Outubro #% 228 Dia de observacao de aula pelos pais
§§§E 7o Up<BIIUES ~
7 11H B8 ¥ & Excursdo escolar
20 neriodo PFVBNY - B A DS - L.
p Novembro | ¥=£-X{t% Apresentaco artistica e cultural
no Lo ZEESTANA - TARADN
12H B ESEH BHR
Y kel . ~ . .~ .
élﬁqaj Dezembro | Dia de observacéo de aula pelos pais e reunido de pais e mestres
L, . o HAC59NEN -
Ferias de | 1H f2R2Zlr  Exame médico
inverno Janeiro
o LAICHSUE T U w2 BDHLDN
2H A RREESBH= Reunido de orientacdo para os pais / responsaveis dos
Fevereiro novos alunos
o bmé;vggbh géffzg
35 B ESH BH
Dia de observacéo de aula pelos pais e reunido de pais e mestres
Marco ToELSLE . ShesLE LA
zZ 2K Cerimbnia de formatura % 7 X Cerimbnia de encerramento

n<HoZ>5

£50 ruEn G

BERICKD, ﬁ%@ﬁﬁﬁﬂ%ﬁﬁb\ifa OF S
A programacéo do evento varia dependendo de cada escola.
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- ) .
INFERO—H DIATIPICO DE UMA ESCOLA PRIMARIA

1) Indo para a escola (%‘E TOUKOU)

2)

3)

4)

5)

As rotas de ida e volta para a escola j4 estdo decididas. Os alunos séo
designados a um grupo de acordo com o local onde vivem. E todos os membros
do grupo irdo para a escola juntos todos os dias.

Este grupo é chamado de (ERIE TOUKOUHAN). Isso significa que os alunos

que moram perto se rednem em grupo em um determinado horario para ir a

escola e voltar para casa juntos. Vocé nao pode decidir em qual grupo seu filho
pertencera, isto lhe sera atribuido.

No caso de ele / ela se atrasar, faltar ou sair da escola mais cedo
5Z< FoEE &SV (£ L)

(B E - 2BEDHE CHIKOKU,KESSEKI or SOUTAI)
Caso ele se atrase ou falte, vocé deve se comunicar com a escola por telefone ou pode pedir a um colega
para levar Caderno de recados (Ef&TE RENRAKUCHOU) com ele para entregar ao professor. Se vocé

nao entrar em contato com a escola, o professor ficara preocupado e ligara para sua casa.

Sair da escola mais cedo (SOUTAD:
Se vocé sair da escola mais cedo, precisara de uma autorizacao do professor. Se o seu filho tiver

gue deixar a escola por causa do problema de saude, o professor entrara em contato com 0s
responsaveis.

Classe ( % 2IUGYOU)

Na escola priméria, a aula dura 45 minutos e havera 10 minutos de intervalo. A aula serd ministrada de
acordo com o horério das aulas (BffEZ] JIKAN WARI). Verifique bem o (BfEIZ] JIKAN WARI) para
preparar livro didatico (Z#}Z& KYOUKASYO) e os cadernos apropriados.

BwSLLL
Almoco (B & CHUUSYOKU) N [N
o o
De segunda a sexta merenda escolar(fa & KYUSHOKU) sera oferecida.
Todos o0s alunos comerédo a mesma comida, exceto aqueles que tém restricdes. = =% = ==

Limpeza (f%aﬁf% SOUII)

Os alunos das escolas japonesas, devem limpar as salas de

aula corredores, banheiros, etc... sozinhos

Reunido antes de voltar para casa ('%'aiDod)% KAERI NO KAI)
Os alunos tém uma reunido antes de voltar para casa. O professor da sala informara sobre a licdo de casa
e as atividades do dia seguinte para as criancas. Por favor, verifique o livro de comunicagdes do seu filho,
porque eles irdo fazer anotagdes importantes nele.
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IX. REBLEFRDRNITE

PRINCIPAIS EVENTOS E ATIVIDADES QUE NECESSITAM A PARTICIPACAQ DOS PAIS

Na escola japonesa, a reunido de consulta educacional € mantida. Esta € uma grande oportunidade para
0s pais conversarem com o0s professores da sala de aula sobre a vida escolar de seu filho como; se seu
filho é bem tratado, se da bem com outros alunos ou é vitima de bullying (IJIME), se ele se sente
confortavel para que venha para a escola ou consulte sobre o futuro dele / dela e assim por diante.

N TWEDEA

1) Visita domiciliar dos professores (%EE)%F‘:-‘? KATEI HOUMON)

Durante os meses de abril e maio, o professor da sala de aula visitard a casa de cada aluno. A professora e
0s pais terdo uma conversa sobre a vida escolar e a familia do aluno. E uma oportunidade para os
responsaveis (pais) conhecerem o professor da turma e como seu filho esté se saindo na escola. E uma
visita de cerca de 10 a 15 minutos.

2) Dia de observacéao de aula pelos pais (L}%%g%%ﬁ JUGYOU SANKAN)

Este € um evento em que os responsaveis / pais observardo como seu filho esta estudando na escola.

Certifique-se de ler a notificacdo da escola sobre o dia dos pais para verificar a data e a hora.

U - Y

3) Associacdo de pals(ﬁ.ﬁ%n HOGOSHA KATI)

Esta reunido é realizada para que os responsaveis / pais e o professor da turma conversem sobre a vida

escolar de seu aluno. E realizado a cada trimestre.

= U ADARR
4) Reunido / consulta individual (fELAEZ% KOJIN MENDAN)

Esta reunido / consulta é entre pais / responsaveis, aluno e professor de sala de aula. Esta € uma boa
oportunidade para falar sobre preocupacdes. O professor da sala de aula decidird a data e a hora da reunido
/ consulta individual. Caso os pais / responsaveis desejem conversar com o professor da sala de aula sobre
algo especifico, eles podem pedir ao professor para combinar a data e o horario convenientes. O terceiro ano
do ensino médio é uma oportunidade importante para escolher uma carreira apés a formatura e o ensino
médio para fazer um exame.

Por favor, ajuste sua programacao e certifique-se de comparecer.

5) Lancheira (3%%%’. OBENTO)

Seu filho deve trazer lancheira (OBENTO) quando participar dos passeios. Aos pais e responsaveis
providéncie (faca) o lanche do seu filho de forma caseira, se possivel.
Exceto em ocasifes de emergéncia evite comprar bento pronto.

6) Atividade PTA (PTAYE8) PTA KATSUDO)

Existe um grupo denominado PTA composto por pais / encarregados
de educacdo e professores. Este grupo oferece atividades como
"Orientacdo de seguranca para viagens de e para a escola", etc. A
participacao ativa dos pais € muito importante.
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X. ZEREDESFEHE Como entrar em contato com a escola

Exemplo 1- COMO CONTACTAR A ESCOLA POR TELEFONE :

L&A TS

ESCOLA: (ZL). NOME DA ESCOLA /NERKRTY,

O RESPONSAVEL :SERIE EI/EU CLASSE f“ffﬁd) SOBRENOME T9Y,

AL e

O SEEESELN ULEY,
L&dLsD & .

ESCOLA: A 47 BEFELIEE0,

PROFESSOR: ={(AN @ T9,

O RESPONSAVEL: NOME DO SEU FILHO @gﬁf?\

SH. 26l ® DTHhRHUET.

PROFESSOR: PHDELE. BABC.

LD

O RESPONSAVEL: HbhhESTNEULE, 1% UEY.

@ NOME DO PROFESSOR RESPONSAVEL PELA SALA DO SEU FILHO
LESUEDS
@ SINTOMAS DIVERSOS L\AWLWA7R fE 1K
1. %‘DUJ“ 384 0Ed NETSU GA 38 DO ARIMASU (Ele / ela tem febre de 38 graus.)
2. MEZEOLTLD  KAZE WO HIITEIRU (Ele / ela esta resfriado.)
= b3
3. SHESHEL KIMOCHI GA WARUI (Ele / Ela ndo se sente bem.)
4. I LFEULIE KEGA WO SHIMASHITA (Ele / Ela se machucou.)
5. BRHHYELY  ONAKA GA ITAI (Ele / Ela est4 com dor de estdmago.)
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Exemplo 2- Através do caderno de recados (RENRAKU CHO) :

®

®

o> nAS5< n L <ZLy  &K<UD UHADD

FRNSOEEIBINTNET, : 8 8. B HORME, Fshne
As criangas escrevem recados como seus deveres de casa, a programacdo do dia seguinte, o
gue levar ou providénciar .

BT U FOCH & VA
REENBHGEH. YA FEHNEZSLELLD,

Os pais devem ler, assinar ou colocar um carimbo (INKAN) todos os dias.
Para o professor saber que os pais também estdo por dentro das informacdes transmitidas

nTL nAB<LT>  » wARL Ok oEE I EIEL EpSL<T <ID
KEEN D D& #% Ef&ib\f FKECELRADIELEETEFT. RFE EX BiR, 5 ? (C 3,

&S5
%ﬁﬂi’dé\ =3
Os pais irdo uséa-lo para passar ao professor algumas mensagens como: auséncia, atraso,
saida da escola mais cedo, lembrete para tomar remédio apds o almoco, etc ...

BAEWL  ULDEA %Df&

@ FE(CERPEE h‘@ﬂ(iib\fﬁb‘ib\i‘e‘/\;o

Vocé pode escrever se houver uma pergunta ou consulta ao professor.

Més
Dia

® ©
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BUabtEE xEEOBE. FTMDICHFENEEEIEL LS,

Informacdes para contato Ao ligar para eles, vocé deve dizer o que deseja consultar primeiro.

. . ;Eﬁf%bﬁ TADIFAZS
TSRABNES ERTL e
= e - iR I7F, Ei
H#®MAE conteddo da consulta : REES
lugar de consulta Namero de telefone
"< DESER A S>>
i, NER, BRIl ysoe e

HINE B EES 00%

Conteudos relacionados a jardins de infancia
publicos, escolas de ensino fundamental e médio

(F (,\ S RA

RBEE. uL.)TE; CE.((.B?]?%;C

Conteudo da creche e centro de educacao e
cuidados na primeira infancia

_ ™HEH OOR

ThAD & — 3 EFSRA LVWESEFAZTLSVKLLADNNEL <3 —-EF 3 T E — & U&ELS

BE - AR (RWE B FEEREE [JO—-/UL - UR-KBE))
Consulta por telefone e e-maill

(Confiado pelo Conselho de Educacéo da Prefeitura de Ibaraki "Projeto de apoio global)
[CATWL F50A LI B AR - B A a“\ i
RENPOE A ZNPOLZ> o — - OE>X  |baraki NPO Center Commons
CEAZ ZnZ F3 &0 32 En3<Z
TEL:070-2303-7416 (E%EE/Japonés) /070-2303-7408 (z38/inglés - R)L MH)LEE/Portugués - #0458/ Tagalog)
Fok> EAED

E-mail : global@npocommons.org  BBE~%&#E (Seunda a Sexta) das 10: 00 as 17: 00

=& - BEJ> % Referéncia e links relacionados

N

BARMIKLEDS A< bAL ESEVE b@’)b\< A &R o

OXERIZEE [HEANREERDIEOHDH F H1 RIwv ’JJ (2015 £F 4 BF4T)
Ministério da Educacao, Cultura, Esportes, Ciéncia e Tecnologia

"Guia de frequéncia escolar para alunos estrangeiros" (publicado em abril de 2015)
https://www.mext.go.jp/a_menu/shotou/clarinet/003/1320860.htm

nwEss B AT - Z B

@FIHENP OIS — - jﬂEﬁ% Ibaraki NPO Center Commons
[PRE-SCHOOL (2020) “PRE ESCOLA”

AN CA  BLHD A E R > L

[9hE ADEFDIZHDH RIw o] (2019) “Guia de vida para estrangeiros”

http://peer-joso.com/cn2/documents.html

WESEFAZTLSNKLNVADY

@% B # & &&% Conselho de Educacao da Prefeitura de Ibaraki

CERE BEEF VT AR L 1A FZULrD
[FECTVRINARTYVY OKZ] 0~5F DFEEDEEEBGT

“Livro de conselhos aos pais HIYOKO(pintinho)” Para pais com filhos de 0 a 5 anos

ZERZ HEEFWT RO <3 —@F —  ULesh<Ex LK< haAtL & [E3nalORE D)

[FETCPZRNARTvo 0o0-)\—1 # % s~/ F4FEEOFEEDREED S

“Livro de conselhos aos pais KURO-BA-(trevo)” Para pais de criancas da pré-escola a 4° série

MTNELESNBEDR =3

REXBISETL [T<T<ET WEBE>F] nBPoEx
Acesse 0 navegador de suporte para educacdo em casa
"SUKUSUKU SODATE IBARAKIKKO".
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